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THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME
; JANUARY 24, 2021

The kingdom of God is at hand.
Repent and believe in the Gospel.
— Mark 1:15

TRUST IN THE LORD

All of us, no matter how long we have been living in
the faith, need to renew our attitude of trust. We need
conversion, no, less than the people of Nineveh, or the
people of Galilee. Repent, and believe, says Jesus today,
to each one here. Believe that God is my father and your
father; believe that he is near at hand, and that he is mer-
ciful; realize that God’s will for you is that you be saved—
and that includes the need to live by his Gospel.
“Repent”—yes, the challenge is as fresh today as when our
Lord first spoke it. As though we were hearing of the
kingdom of God for the first time, and making our first
act of total trust and total submission to God’s love.

Taking Jesus at his word, being converted to belief in
God the Father, does not mean living with our head in the
clouds. Christian devotion certainly fixes our ambition
away above the passing things of life, but it also keeps us
aware of everyday duties towards other people. Hearing
the Gospel, welcoming and following it, keeps a person
with feet well grounded in reality, more keenly involved
than ever in carrying out the tasks that have to be done
here and now, because now is the day of salvation; now is
the time, given us by God to pay him our thanksgiving
through service.

The invitation Jesus gave
to those two sets of broth-
ers, ‘Follow me’, is ad-
dressed to each one of us.
In our case that call will
not mean leaving our
jobs, if we are fortunate

§ enough to have one, or,

| much less, leaving our
families. Yet, the call of
our Lord will always in-
2 volve the opening up of

= some new horizon or oth-

er. In calling on us to follow him, Jesus is always opening
us up to broader horizons, to God’s perspective on life.
This will often mean looking afresh at the way we do
things, the routines that we have built up and seem to
keep us going, the rhythms that we have become used to
and have learnt to live by. It will mean something differ-
ent every day, but it is always a call to keep making a new
beginning in some way or other, to keeping setting out on
a new journey, God’s journey, which is the journey to-
wards other people in selfless love, the journey towards a
wider horizon. - Internet

Today’s Readings: Jon 3:1-5, 10; Ps 25:4-5, 6-7,
8-9; 1 Cor 7:29-31; Mk 1:14-20

www.polishcenter.org

TREASURES FROM OUR TRADITION

It’s still months away, but parish ministers, especially
if they are involved in the catechumenate, have their eyes
on Lent and the Easter Triduum. Until fairly recent times,
the last few days before Easter were shaped by an aware-
ness of the Passion, but the faithful were left to their own
devices about how to engage with these mysteries. A
thousand years ago, the Easter Vigil as a solemn and cen-
tral moment of initiation had vanished. By the early 1950s
it was a minor moment in parish life, celebrated on Holy
Saturday morning, usually with only the priests and a
handful of invited guests. Most people understood it as
necessary only for blessing the paschal candle and prepar-
ing the Easter water. People who were children during
World War II sometimes remember that the weekly noon-
time test of the air-raid sirens on Holy Saturday signaled
the end of Lent.

Today, of course, we see Holy Saturday as entirely
within the paschal fast, and hardly the time for children to
be tearing through the plastic grass looking for jelly beans
and chocolate eggs. These memories point to a total col-
lapse of the once-central liturgies of the Christian year.
This impoverishment of the liturgy was mostly an acci-
dent of history. The root cause was the loss of Lent as a
time focused on the final formation of catechumens for
the Easter sacraments. By 1880, scholars began to piece
together a vision of what once had been, and slowly, at
first in a handful of monasteries in Europe, pieces of the

tradition were rediscovered and celebrated.
—Rev. James Field, Copyright © J. S. Paluch Co

DEPENDING ON GOD
“Living with their heads in the clouds” is no compli-
ment to anyone living in this world of ours. How realistic
is Paul’s advice, to live as though the ordinary events and
concerns of life did not matter? As if business, planning,
bereavements, possessions and the rest were of no funda-
mental importance? Well, first of all he does not mean
that people should withdraw from all these things, or ne-
glect the practical life.. What he does mean is that we
should get our priorities right, and get a proper balanced
view of things, so that what is of lasting importance can
play its part too—namely, the question of our eternal desti-

ny, and how we stand in the sight of God.

RESPONDING TO THE CALL

The second part of today’s Gospel shows the first re-
sponses to this call. Four fishermen are called: “Follow
me and [ will make you fishers of people.” At once, we
are told, Peter and Andrew left their nets (the means of
their livelihood) and followed after Jesus. At once, leav-
ing their father Zebedee and his hired men, James and
John also went after him.

It was a complete act of trust and a total surrender of
themselves. To what? Actually, they had no idea where
they were going. They had no idea of what the future
held. This was the extent of their great trust in this man
who came out of the blue into their lives and challenged
them to leave behind their security and throw in their lot
with him. They would, in fact, go through many unex-
pected experiences, some of them joyful, some of them
full of pain.
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KOMENTARZ LITURGICZNY
Cykl B, 3 Niedziela Roku, Zwykta
Czytania: Jon 3:1-5, 10; Ps 25:4-5, 6-7, 8-9; 1 Kor 7:29-
31; Mk 1:14-20

Mysli zawarte w ksiedze Jonasza sg bardzo bliskie
Ewangelii. Nic przeto dziwnego, ze Chrystus postawil
Niniweg za przyklad nawrocenia (Mt 12, 41; £k 11, 32), a
rozpoczyna]qc pubhcznq dziatalno$¢ Wezwa% wszystklch
do nawrdcenia i uwierzenia Ewangeln Od tych samych
stow: "Czyncie pokute i wierzcie Ewangelii" (Mk 1, 14)
rozpoczyna si¢ Konstytucja Apostolska papieza Paw%a VI
Paenitemini, dokonujaca odnowy ko$cielnej praktyki po-
kutne;j.

Chrzescijanska pokuta to nie tylko pewne akty ze-
wngtrzne, jej istotg stanowi idea nawrdcenia, ktére jest
warunkiem wejscia do Krolestwa Chrystusowego. Na-
wrocenie za$ (metanoia) oznacza wewngtrzna przemiang
caiego czlowieka, dziqki kto’rej zaczyna on mys$le¢, sadzi¢
i uktada¢ swoje zycie przepojony ta sw1qtos0141 mitoscia
Boga, ktore ukazane zostaly w Synu i nam w petni udzie-
lone. W tej perspektywie akty zewnetrzne pokuty musza
zawsze mie¢ na uwadze wewngtrzng przemiang.

Pokuta jest nakazem Bozym, ktéry mozna wypetnié
w roézny sposéb. Najpierw przez wytrwate wykonywanie
swoich obowiazkow zwiazanych z wilasnym stanem, jak
réwniez przez cierpliwe znoszenie trudow towarzysza-
cych codziennemu zyciu. Szczegdlng okazj¢ pokutowania
otrzymuja ci, ktorych przygniata choroba czy inne dole-
gliwosci. Dopiero do tego wszystkiego jakby dochodza
rozne formy umartwienia nakazanego przez prawo ko-
scielne lub podejmowanego dobrowolnie.

Taka jest w wielkim skrocie tres¢ obowiazku, jaki
natozyt Chrystus na wszystkich w dniu rozpoczecia pu-
blicznej dziatalnos$ci, kiedy wezwal do podjecia pokuty.
Jak tatwo zauwazy¢, z tym laczy si¢ bardzo $cisle wiara w
Ewangelig; pokuta jakby otwiera jej drogg.

Kto za§ w peti zawierzyt Ewangelii, widzi w niej
najwigkszy skarb, dla ktérego warto opusci¢ wszystko, co
moze zaofiarowaé $wiat. Tak wiasnie uczynili pierwsi
uczniowie Chrystusa: styszac bowiem wezwanie Chrystu-
sa, zostawili nie tylko todzie i sieci, ale nawet swoich naj-
blizszych i poszli za Mistrzem, ktory obiecat im, Ze stana
si¢ rybakami ludzi.

-ks. Edward Sztafrowski, Wprowadzenie do liturgii Mszy niedzielnych i Swigtecznych

Spiewajcie Panu pie$h nowa, $piewaj Panu, ziemio
cata. Przed Nim krocza majestat i pickno, a potega i blask

w Jego Swiatyni.
- Antyfona

Wszechmogacy, wieczny Boze, kieruj naszym zy-
ciem wedlug swego upodobania, abysmy w imi¢ Twojego
umitowanego Syna, mogli obfitowa¢ w dobre uczynki.
Przez naszego Pana Jezusa Chrystusa, Twojego Sy-
na, ktory z Toba zyje i kroluje w jednosci Ducha Swigte-

g0, Bog, przez wszystkie wieki wiekow.
- Kolekta

www.polishcenter.org

SWIATLO
Bog nie postal swojego Syna do krainy zalanej
$wiattem. Postal Go tam, gdzie pa nuje mrok. Tam gdzie
potrzeba wiele swiatla - bardzo wiele §wiatta. I nasz §wiat
pelen Igku o przysztosc, nasze depresje i smutek - to wla-
$nie miejsce, do ktorego posyta Bog swojego
Syna, aby wzeszto tam $wiatto, Jego Swiatto.

"PAN KIEDYS STANAL NAD BRZEGIEM,

Gdy Jezus przechodzil obok
Jeziora Galilejskiego, ujrzat
dwoéch braci, Szymona zwa-
nego Piotrem i brata jego An-
drzeja, jak zarzucali sie¢ w
Allf jezioro; byli bowiem rybaka-
mi. I rzekt do nich: "Po6jdzcie
za Mna, a uczyni¢ was ryba-

kami ludzi."
Ci, ktorzy na polecenie Jezusa staja si¢ rybakami ludzi, i
dzisiaj nie moga zapominaé, ze najlepszym materiatem na
sie¢ 1 najlepsza przyngta jest nadal Biblia. Jest ona drogo-
wskazem, latarnia morska na wzburzonych falach zycia.
Gloszenie Ewangelii - Dobrej Nowiny - ludziom
naszych czasow, pelnym nadziei, ale rowniez czgsto ne-
kanym Igkiem i trwoga, nalezy uwazaé bez watpienia za
stuzbe s$wiadczona nie tylko spoteczno$ci chrzescijan-
skiej, ale takze catej ludzkosci.

BOG DOPEDZI

Choc¢by cztowiek otoczyt si¢ murem i zatrzasnal Bo-
gu drzwi - On bedzie wzmagatl pukanie, bedzie sig¢ dobi-
jal. Jezeli cztowiek ucieknie, Bog bedzie szukat i znaj-
dzie... Bez wymowek otworzy ramiona i bedzie go nidst
do konca.

Dzi$ wiele méwimy, a raczej wolamy: ratunku! Chce-
my ratowac zranionego wspotczesnego czlowieka. Bo
pokaleczony jest $wiat; tyle tez, tyle krwi, kazdy z nas ma
otwarte, lub zabhzmone rany i tgskni za leczacym doty-
kiem Boga.

Kazdy nosi w sobie niedoceniony i niewykorzystany
przez nas dar mitosci Chrystusa. Przyjmijmy ten dar,
uchwyémy reka Jezusa i pozwolmy, by pochylil si¢ nad
nami. Pozwolmy Mu, aby juz teraz wywyzszyl nas swa
moca ukrytq W Eucharystii. — S. Magdalena, Dominikanka. "Niedziela"

CHRZESCIJANIE POWINNI BYC MEZNI

V== Papiez Franciszek zachgcit chrzescuan do
Bl | megznego $wiadczenia o swojej wierze. Fran-
| ciszek podkreslit, ze postawa zyciowa chrze-
$cijan powinno by¢ megstwo, odwaga, aby ¢
do przodu, jak sportowcy, ktorzy trenuja na
s ¥ stadionie, aby wygrac.

Jednoczesnle zauwazy% ze tekst Listu do Hebrajezykow
mowi rowniez o postawie przeciwnej — lenistwa, ,,zycia w
lodéwce”, aby wszystko pozostato tak, jak dawniej. Pa-
piez okreslit takich chrzescijan, unikajacych zmian, mia-
nem chrzescijan zaparkowanych, ktérzy znalezli w Ko-
$ciele pigkny parking. Zaznaczyl, ze chodzi tu zar6wno o
osoby swieckie, ksiezy, jak i biskupow.
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NINIWA

Niniwa byta jed-
nym z najwigk-
8 szych miast staro-
zytnego  Wscho-
s du; okresowo sto-
S lica Asyrii, znisz-
i czona zostata
przez Medéw i1
4 Babilonczykow w
= 612 1. przed Chr.
=== Jak w kazdym
wielkim miescie, podobnie w Niniwie musiata panowaé
duza swoboda obyczajow. Wlasnie do tych poganskich
mieszkancéw Niniwy postat Bég swego proroka Jonasza,
aby przekaza¢ im upomnienie oraz zagrozi¢ kara zburze-
nia miasta w wypadku wzgardzenia glosem Bozym.

Posylanym przez Boga prorokiem byt Jonasz, ktory
juz po raz drugi otrzymat to polecenie. Za pierwszym bo-
wiem razem chcial si¢ uwolni¢ od tej trudnej misji i po-
stanowil uciec do Tarszisz, ale w czasie strasznej burzy
na wilasng prosbe¢ zostal wrzucony do morza i znalazt si¢
we wnetrzu ryby, ktora z kolei wyrzucita go na lad. Za
drugim razem prorok spehit rozkaz Bozy i chodzil caly
dzien po Niniwie gloszac Boze upomnienie oraz zapowia-
dajac karg. Mieszkancy Niniwy uwierzyli Bogu i rozpo-
czeli pokute. Nie tylko podjeli zewngtrzne czyny pokuty,
ale rownoczesnie odmienili swoje zte postgpowanie. Na
skutek tego dobry Bog ulitowal si¢ nad nimi i nie zestat
zapowiedzianej kary.

Nie wiemy, czy ten fragment przedstawia fakt histo-
ryczny, czy tez jest tylko budujacym opowiadaniem, ale z
cala pewnos$cia zawiera glebokie pouczenie o tresci reli-
gijnej. Wskazuje przede wszystkim na koniecznos¢ poku-
ty za grzechy, podkreslajac jednoczes$nie, ze nie moze si¢
ona ograniczy¢ do zewngtrznych aktow, lecz musi objaé
zmudna pracg nad soba, prowadzaca do odmiany zycia.
Tak pojeta pokuta stanowi skuteczne zado§¢uczynienie za
pope%niorg) érzechy i odwraca gniew Bozy.

ward Sztafrowski, Wprowadzenie do liturgii Mszy niedzielnych i swigtecznych

THE STORY OF THE CONVERSION OF ST. PAUL
JANUARY 25
Saint Paul’s entire life can be
explained in terms of one expe-
rience—his meeting with Jesus
on the road to Damascus. In an
instant, he saw that all the zeal
of his dynamic personality was
being wasted, like the strength
of a boxer swinging wildly. Perhaps he had never seen
Jesus, who was only a few years older. But he had ac-
quired a zealot’s hatred of all Jesus stood for, as he began
to harass the Church: “...entering house after house and
dragging out men and women, he handed them over for
imprisonment” (Acts 8:3b). Now he himself was
“entered,” possessed, all his energy harnessed to one
goal—being a slave of Christ in the ministry of reconcili-

www.polishcenter.org
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Danuta Drzymuchowski  Anthony Martinez Patricia Yochum
Mieczystaw Dutkowski Antoinette Martinez Bogusia Zientek
Edmund F. Dzwigalski Gail Morganti

Erica Fumiss Jarostaw Musiat

ation, an instrument to help others experience the one
Savior.

One sentence determined his theology: “I am Jesus,
whom you are persecuting” (Acts 9:5b). Jesus was myste-
riously identified with people—the loving group of peo-
ple Saul had been running down like criminals. Jesus, he
saw, was the mysterious fulfillment of all he had been
blindly pursuing.

From then on, his only work was to “present every-
one perfect in Christ. For this I labor and struggle, in ac-
cord with the exercise of his power working within
me” (Colossians 1:28b-29). “For our gospel did not come
to you in word alone, but also in power and in the Holy
Spirit and [with] much conviction” (1 Thessalonians
1:5a).

Paul’s life became a tireless proclaiming and living
out of the message of the cross: Christians die baptismally
to sin and are buried with Christ; they are dead to all that
is sinful and unredeemed in the world. They are made
into a new creation, already sharing Christ’s victory and
someday to rise from the dead like him. Through this ris-
en Christ the Father pours out the Spirit on them, making
them completely new.

So Paul’s great message to the world was: You are
saved entirely by God, not by anything you can do. Sav-
ing faith is the gift of total, free, personal and loving com-
mitment to Christ, a commitment that then bears fruit in

more “works” than the Law could ever contemplate.
— franciscanmedia.org

A VOCATION VIEW:
We don't always recognize the voice of God.
Spend time in silence regularly to listen to
God’s voice. God calls, keep an open ear.
DIVINE WORD MISSIONARIES- SISTERS
SERVANTS OF THE HOLY SPIRIT
800-553-3321
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DNV >SS
Sat 1/23  4:00 pm Intention of Polish Center Community
Sun 1/24 9:00 am Intention of Polish Center Community
10:30 am +Helena i Eugeniusz Cabaj od corki z rodzing
Sat 1/30  4:00 pm Intention of Polish Center Community
Sun 1/31 9:00 am Intention of Polish Center Community
10:30 am Za wszystkich parafian Polskiego O$rodka
First Friday of the Month

Fri2/5  8:30 am Intention of Polish Center Community
7:30 pm Za wszystkich parafian Polskiego Osrodka

Sat2/6  4:00 pm Intention of Polish Center Community

Sun2/7  9:00 am Intention of Polish Center Community

10:30 am Za wszystkich parafian Polskiego O$rodka

FOR THE WHOLE WORLD

“| My daughter, I have inclined My Heart to
| your requests. Your assignment and duty
. | here on earth is to beg for mercy for the
whole world. No soul will be justified until
it turns with confidence to My mercy, and
this is why the FIRST SUNDAY after
Easter is to be the Feast of Mercy. On
that day, priests are to tell everyone about My great
and unfathomable mercy. I am making you
the [dispenser]| of My mercy. Tell the confessor that the
Image is to be on view in the church and not within
the enclosure in that convent. By means of this Image I
shall be granting many graces to souls; so, let every
soul have access to it (Diary, 570).

*Diary passages with bolded words are Jesus speaking

Diary of St. Maria Faustina Kowalska: Divine Mercy in My Soul

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Monday: The Conversion of Saint Paul, Feast
Tuesday: Saints Timothy and Titus, bishops
Wednesday:  Saint Angela Merici, virgin

Thursday: Saint Thomas Aquinas, priest and doctor
Friday: St. Aquilinus

Saturday: St. Martina of Rome

THANK YOU/DZIEKUJE FOR YOUR GENEROSITY
First Second

01/16 & 01/17/2021  § 3,349.12 $237.00

We also would like to thank everyone who has donated online!
In 2020 we received over $24,000 in online donations!

Director:  Fr. Zbig Frqszczak, SVD

Deacon:  Dn. JinoMéerle
Secretary: Iwo@jko
Office Hours: /-

-Kubat

Thursday - 10: m- 5
Saturday -A1:00 am ~6:00'pm
Sunday - 9:00'am - @

11:30 ;%v/}féo m

Baptisms, Ma es, Funerals by appointment.

CORONA VIRUS NEWS
Due to the Corona Virus, Holy Masses will be celebrated
with restrictions.

o Those over 65 and/or with underlying health conditions are
strongly encouraged to remain at home. We will continue to
live stream Mass and post recordings to our YouTube chan-
nel. The dispensation from the requirement to attend Sunday
Mass remains in place.

o Holy Communion will be distributed as needed.

For those attending Mass:

e Social distancing will be observed outside.

o Families and couple will be able to sit together.

o A face mask will be required. There are no exceptions to this
requirement.

o Holy Communion will be distributed after the final blessing.

« Please do not linger or socialize after Mass.

e Chairs and other high touch surfaces will be sanitized after
each Mass.

o Safety protocols are in place for restrooms. Please use for
emergencies only.

o Masses will be shortened to decrease time together.

We are live-streaming our Center Masses and Services
over YouTube. The link is available on the Center homepage at
http://www.polishcenter.org/

Thank you everyone for all the support the Center received
during this difficult time and look forward
to the opportunity to pray together!

2021 OFFERTORY ENVELOPES
The new 2021 Sunday and Holy Day
Offering Envelopes are available in the
Small Hall
We encourage you to use this method for
your offering so we can help you in re-
porting your charitable donations. God Bless !

Zestaw kopert na ofiarg na rok 2021 tzw. Offering Envelopes
sa do odebrania na matej sali. Zachgcamy do ich uzywania.
Bog Zaptac !
Please put your envelope number on the Christmas
Offering Envelope. Thank you!

FOR INFORMATION ABOUT THIS BULLETIN:
Please call the Center office at 714-996-8161
for Mass Intentions, Pray For The Sick, etc.

Bulletin Editor:
Piotr Czarnecki — czarnep@gmail.com
Mass Schedule:
Saturday Vigil Mass: 4:00 pm - English
Sunday Masses: 7:00 am - Latin
9:00 am - English
10:30 am - Polish
First Friday Masses: 8:30 am - English

7:30 pm - Polish

Confession before each Mass
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